KRAUSE




STARON:

Bright White
Sanded Icycle Sanded Cream Sanded Birch
Sanded Stratus Sanded Cornmeal Sanded Sahara

anded Grey

Sanded Onyx

KOLORYSTYKA

Kolory na ilustracji moga sie rozni¢ od
kolorow rzeczywistych. Dla pozosta-
tych koloréw indywidualna wycena.
Gwarancja kolorystyki (po latach kolor
nie blednie).

Petna kolorystyka na stronach
producentow:
www.staron.com
www.corian.uk

Sanded Dark Nebula

FARBE

Die Farben in der Abbildung kdnnen
von den tatsachlichen Farben ab-
weichen. Andere Farben auf Anfrage.
Farbgarantie (Kein Verblassen der
Farbe auch nach mehreren Jahren).

Komplette Farbpalette finden Sie auf
den Webseiten der Hersteller:
www.staron.com

www.corian.uk

COLORS

The colors in the illustration may differ
from the actual colors. Individual pri-
cing for other colors. Color guarantee
(the color does not fade after years).

Full colors on the Manufacturers
pages:

www.staron.com
www.corian.uk
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UBER UNS
ABOUT US

Krause Design specjalizuje sie w obrébce i produkcji wykonczen wewnetrznych
i zewnetrznych z materiatow Solid Surface typu Corian. Od 15 lat produkujemy
nowoczesne meble na wymiar. Zrealizowali$my setki projektéw, zaréwno dla
klientow indywidualnych, jak réwniez przedsiebiorstw i inwestycji uzyteczno-
Sci publicznej, w kraju i za granica. Blaty kuchenne, tazienkowe, lampy, stoty,
oktadziny Scienne czy lady recepcyjne to jedynie utamek naszych mozliwo-
$ci. Wychodzac naprzeciw wymaganiom rynku i oczekiwaniom klientow, we
wspotpracy z projektantami stworzylismy wtasne linie produktowe.

Krause Design spezialisiert sich auf die Verarbeitung und Herstellung von
Innen- und AuBenausbau Solid Surface-Materialien wie Corian. Wir stel-
len seit 15 Jahren moderne Mabel nach Ma her. Wir haben Hunderte von
Projekten sowohl fiir einzelne Kunden als auch fiir Unternehmen und offen-
tliche Versorgungsunternehmen in Polen und im Ausland abgeschlossen.
Kiichen- und Badarbeitsplatten, Lampen, Tische, Wandverkleidungen und
Rezeptionen sind nur ein Bruchteil unserer Maglichkeiten. Um den Markt-
anforderungen und Kundenerwartungen gerecht zu werden, haben wir in Zu-
sammenarbeit mit Designern eigene Produktlinien entwickelt.

Krause Design specializes in the processing and production of internal and
external finishes of Solid Surface materials such as Corian. We have been pro-
ducing modern custom-made furniture for 15 years. We have completed hun-
dreds of projects, both for individual clients, as well as enterprises and public
utility investments, both in Poland and abroad. Kitchen and bathroom coun-
tertops, lamps, tables, wall coverings and reception desks are only a fraction
of our possibilities. In order to meet the market requirements and customer
expectations, we have created our own product lines in cooperation with desi-
gners.

DODATKOWE ATUTY

Roéznorodne mozliwosci projektowe
i obrobka, takie jak formowanie ter-
moplastyczne, brak taczen, a takze
tatwos¢ pielegnacji przekonuja archi-

tektow, projektantow i uzytkownikow.

ZUSATZLICHE VORTEILE

Architekten, Planer und Anwender
sind von der Vielzahl an Design- und
Verarbeitungsoptionen Uberzeugt, wie
z. B. dem thermoplastischen Formen,
der fugenlosen Ausfiihrung sowie der
leichten Pflege.

ADDITIONAL ADVANTAGES

Architects, planners and users are
convinced by a variety of design and
processing options, such as thermo-
plastic molding, no joints, as well as
ease of maintenance.




NASZ POTENCJAL

W katalogu przedstawiamy przeglad
produktow, ktory pokazuje fragment
naszych mozliwosci. Wychodzimy na-
przeciw indywidualnym Zzyczeniom
klientéw. Do Panstwa dyspozycji
oddajemy caty zespot fachowcow - od
momentu planowania do realizacji in-
westycji.

UNSERES POTENZIAL

Im Katalog prasentieren wir einen
Uberblick iiber unsere Produkte, der
einen Teil unserer Moglichkeiten zeigt.
Wir erfiillen die individuellen Wiinsche
unserer Kunden. Wir stellen Ihnen ein
ganzes Team von Fachleuten zur Ver-
fligung - vom Zeitpunkt der Planung
bis zur Umsetzung des Projektes.

OUR POTENTIAL

In the catalog, we present an overview
of products that show a part of our
capabilities. We meet the individual
wishes of our clients. We put at your
disposal an entire team of professio-
nals - from the planning stage to the
implementation of the investment.



P-30
szer.do 350mm x dugosc dostosowana do okna
dot zamkniety 50mm

1500,00

L 5000
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Mozliwos¢ dotozenia systemu odpro- | Option: Wasserableitsystem, Details
wadzania wody, szczegoty str. 17. siehe Seite 17.

“Podane wymiary sa przyktadowe, | *Die angegebenen Maf3e sind Bei-
parapet jest dopasowywany do okna. | spielmale. Die Fensterbank ist an das

Fenster angepasst.

Possibility to add a drainage system,
details on page 17.

* The dimensions given are only exam-
ples, the window sill is adjusted to the
window.



P-20
szer. do 350mm x diugos¢ dostosowana do okna
dot zamkniety 50mm

1500,00

L 5000

350,00

350,00

Mozliwos¢ dotozenia systemu odpro- | Option: Wasserableitsystem, Details | Possibility to add a drainage system,
wadzania wody, szczegoty str. 17. siehe Seite 17. details on page 17.

“Podane wymiary sa przyktadowe, | *Die angegebenen Mafe sind Bei- * The dimensions given are only exam-
parapet jest dopasowywany do okna. | spielmaBe. Die Fensterbank ist andas | ples, the window sill is adjusted to the

Fenster angepasst. window.




P-12

szer. do 350mm x dtugosc dostosowana do okna

350,00

1500,00

Mozliwos¢ dotozenia systemu odpro-
wadzania wody, szczegoty str. 17.

*Podane wymiary sa przyktadowe,
parapet jest dopasowywany do okna.

Option: Wasserableitsystem, Details
siehe Seite 17.

*Die angegebenen Mal3e sind Bei-
spielmale. Die Fensterbank ist an das
Fenster angepasst.

Possibility to add a drainage system,
details on page 17.

* The dimensions given are only exam-
ples, the window sill is adjusted to the
window.







OPCJE DODATKOWE
ZUSATZLICHE OPTIONEN
ADDITIONAL OPTIONS

Odprowadzenie wody - standard

\Wasserableitsystem - Standard

Water drainage - standard

Odprowadzenie wody - komfort

Wasserableitsystem - Komfort

Water drainage - comfort

Sciecie kropli - podciecie z dotu 20 mm od kanty

Tropfkantenschnitt 20 mm unten vom Rand

The duct at the bottom of the sill 20 mm from the edge




OPCJE DODATKOWE

Opcje dodatkowe do zastosowania w
rozwiazaniach cieptych parapetow,
daja korzysci nie tylko techniczne, ale
tez pozwalaja dopasowac sie do wy-

gladu zewnetrznego budynku. Nasi
pracownicy chetnie stuzg pomoca w
doborze materiatu i rodzaju parapetu.
Odpowiedza na pytania i watpliwosci.

OPCJE DODATKOWE
ZUSATZLICHE OPTIONEN
ADDITIONAL OPTIONS

Promien Ré na krawedziach parapetu

Radius R6 an den Randern der Fensterbank

Window sills edges finished with Radius R=6mm

/aokraglenia na rogach

Rundungen an den Ecken

Roundings at the corners

ZUSATZLICHE OPTIONEN

Die zusatzlichen Optionen der ,war-
men Fensterbanke” bieten nicht nur
technische Vorteile, sondern ermo-
glichen auch die Anpassung an das
auBere Erscheinungsbild des Ge-
baudes. Unsere Mitarbeiter sind lhnen
gerne bei der Auswahl des Materials
und des Typs der Fensterbank behi-
[flich. Wir werden alle Fragen bean-
tworten und Zweifel beseitigen.

ADDITIONAL OPTIONS

Additional options to be used in solu-
tions of warm window sills provide not
only technical benefits, but also allow
to adjust to the external appearance
of the building. Our employees will be
happy to help you choose the material
and type of the window sill. They will
answer questions and doubts.
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